PALJU ONNE LUHIULEVAADE

uue tipp-tasemel nn. switch-meetodil t6&tava akulaadija ostu puhul. See laadija Laadimiseks viimati kasutatud programmisétetega
kuulub SWEDEN AB tipp-tasemel akulaadijate tooteseeriasse. Tegu on viimase

sénaga akulaadijate tehnoloogias. MXTS 70 on esimene laadija, millel on mitmete

néitajate seadistamisvéimalus.

Vajutage laadimise alustami-
seks nuppu START/PAUSE

/ Vajutage laadimise katkesta-
miseks nuppu START/PAUSE
Klambrid _— .
Akujuhe Kinnitage juhtmed

laadija kilge

Akujuhe
pesadega Uhenduslili +

Laadija juhe
jalgadega Ghenduslili +/-

—m =

emperatuuriandur
jalgadega ihenduslili

Temperatuurianduri pesadega Ghenduslili

Akujuhe
pesadega hendusliili -

Uhendage laadija
toitevorku

Uhendage laadija
akuga

Toitejuhe

w1

- HOIATUS!
Toitejuhtme Ghendus Akud ja elektroonikaseadmed saavad kahjustada, A

kui 12 V akusid laaditakse 24 V séttega.
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LAADIMINE

Akude parimaks véimalikuks laadimiseks saab reguleerida pinget ja

voolutugevust. Lisaks v&ib valida temperatuuri kompenseeriva laadimise.
Parameetrite mé&&ramine kohandatud laadimiseks on toodud allpool. Mx's 70
12v/70A

1. Uhendage laadija juhtmed laadijaga 24V/35A
(vaadake juhtmete Ghendamise osal)

2. Uhendage laadija akuga
(vaadake juhtmete hendamise osa)

3. Uhendage laadija pistikupessa
Kui toitejuhe on pistikupessa Ghendatud, sittib toite lamp. Kui aku
klemmid on valesti Ghendatud, sittib térke lamp. Vastupidise pingesta-

mise kaitse on méeldud aku ja laadija kaitsmiseks. ~ VAHENENUD VOOLUTUGE-
4. Laadimisprogrammi valimiseks vajutage nuppu NUPP START/PAUSE VUSE LAMP
MODE (Reziim) / START |-® | mopE O O O am

TOITELAMP

TORKE LAMP
NUPP MODE

TEMPERATUURIANDURI LAMP

5. Parameetrite méaédramiseks vajutage nuppu SET
6. Valige pinge

e Ekraanil (h) néidatakse, et pinge (L) on valitav TAVAPARANE PROGRAMM AGM  AGM TOITEALLIKA PROGRAMM

e Ekraanil (V) kuvatakse méératud pinge NORMAL Ca/Ca “Gp; power SUERLY

* Vajutage muutmiseks +/-

* Vaijutage kinnitamiseks nuppu SET KASUTUSVALMIS
7. Voolutugevuse valimine Ca/Ca PROGRAMM

e Ekraanil (h) kuvatakse, et voolutugevus (H) on valitav AGM/GEL PROGRAMM

¢ Ekraanil (A) kuvatakse madratud voolutugevus -

* Vajutage muutmiseks +/- AGM POWER PROGRAMM TAIELIKULT LAETUD

* Vajutage kinnitamiseks nuppu SET
8. Temperatuuri kompensatsiooni valimine

e Ekraanil (h) kuvatakse, et temperatuuri kompensatsioon (E) on valitav

* Temperatuurianduri lamp néitab aktiveeritud temperatuuriandurit

* Vajutage muutmiseks +/-

* Vaijutage kinnitamiseks nuppu SET EKRAAN (V) EKRAAN (A)

9. Vajutage nuppu START/PAUSE, et alustada laadi-
mistsiklit véi vajutage nuppu MODE, et muvta laadi-
misprogrammi

1 0. Jargige laadimisprotsessi jooksul 8-astmelist ekraani

¢ Aku on mootori kdivitamiseks valmis, kui sittib ETAPP 4. EKRAAN (h) EKRAAN (Ah & info)
o Aku on taielikult laetud, kui siittib ETAPP 7.
1 1. Laadimise saab igal hetkel katkestada, vajutades
nuppu START/PAUSE NUPP SET Ah & info
1 2. Vajutage nuppu START/PAUSE laadimistsikli vuesti
kaivitamiseks ..
VAHENDAMISNUPP SUURENDAMISNUPP
- (&
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SIGNAALLAMBID, EKRAANID JA TORKE-
KOODID

SIGNAALLAMBID:

LAMP START/PAUSE

Naitab, et laadimine ei ole alanud v&i on katkestatud.
Vajutage laadimise alustamiseks/jétkamiseks nuppu START/
PAUSE.

TOITE LAMP

Naitab, et seade on vooluvérku hendatud.

TORKE LAMP

Naitab tarke esinemist. B

Torgete kirjeldused on toodud osas TORKEKOODID.
Vaijutage térke kdrvaldamiseks ja laadimise katkestamiseks
nuppu START/PAUSE.

TEMPERATUURIANDURI LAMP

Naitab, et temperatuuriandur on aktiveeritud.

Pinge reguleeritakse automaatselt laadimise optimeerimiseks
valitseval 8hutemperatuuril.

VAHENENUD VOOLUTUGEVUSE LAMP
Naitab, et maksimaalne voolutugevus on piiratud.
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Ah & info

KAIVITUSEELSED SEADED:

EKRAAN (V)

Naitab maératud pinget

Valikud: 12/24 Volii

EKRAAN (A)

Naitab m&dratud voolutugevust

Valikud: 78/58/40/30/20 A 12V juures

Valikud: 35/25/20/15/10 A 24V juures

70 A/35 A saab valida ainult toiteallika programmi jaoks.
Tavapérase, Ca/Ca-, AGM/GEL- ja AGM Power-programmi
maksimaalseks voolutugevuseks on 50 A/25 A.
EKRAAN (h)

Naitab, milliseid parameetreid reguleerida

Valikud: U/R/E

EKRAAN (Ah & info)

Kuvab térkekoodid

LAADIMISE KAIGUS REAALAJAS KUVATAVAD
SIGNAALID:

EKRAAN (V)

Kuvatakse véljundpinge

EKRAAN (A)

Kuvatakse véljundvool

EKRAAN (h)

Alt. 1. Kuvatakse kogu méédunud laadimisaeg (minutid/tunnid)

Alt. 2. Kuvatakse aeg, mis kulus térke esinemiseni

EKRAAN (Ah & info)

Alt. 1. Kuvatakse kogu algusest laetud energia (minutid/tunnid)
Alt. 2. Kuvatakse térkekoodid koos TORGE lambiga

TORKEKOODID:

T

mn
u

E59

VASTUPIDINE PINGESTAMINE a
Uhendage laadija vastavalt osas “JUHTMETE UHENDAMINE”
ndidatule

ULEPINGE

Akupinge on valitud laadimisprogrammi jaoks liiga kérge, kontrollige
akupinget.

AJALOPP, ETAPP 1: DESULPHATION
(DESULFATEERUMINE)

Kéivitage laadija uuesti. Kui laadimine katkeb endiselt, siis on aku
olulisel m&éral sulfaatunud ja véib vajada véljavahetamist.

AJALOPP, ETAPP 2: SOFT START (SUJUVKAIVITUS)
Kaivitage laadija vuesti. Kui laadimine katkeb endiselt, ei suuda aku
laengut vastu vétta ja véib vajada véljavahetamist.

AJALOPP, ETAPP 5: ANALYSE (ANALUUS)
Kaivitage laadija vuesti. Kui laadimine katkeb endiselt, siis ei suuda aku
laengut hoida ja véib vajada véljavahetamist.

AKU ULEKUUMENENUD
Aku on laadimiseks liiga kuum. Aku on kahijustatud ja véib vajada
véljavahetamist.

MADAL AKUPINGE TOITEVOOLU PROGRAMMIS
Akupinge on liiga madal véi on hendatud liiga suure pingevajadusega
seadmed. Kontrollige, kas 24 V sétte all on Ghendatud 12V aku vai
thendage liiga palju voolu vajavad voolutarbijad lahti.

KORGE AKUPINGE TOITEVOOLU PROGRAMMIS
Kontrollige, et klambrid ei oleks lihises v&i iihendatud vastupidise
pingestamisega.

ULEPINGE KAITSE

Kui akupinge on madalam kui 17V, sittib juhul, kui valitud on 24 V
sdte, lamp ERROR (Térge).

Alt 1. Vajutage 12 V séttega laadimiseks nuppu START/PAUSE.
Parameetrite m&éramiseks kohandatud laadimisele jatkake laadimise-
tappidega 5 kuni 8

Al 2. Vajutage 24 V séttele lilitumiseks suurendamise véi véhendamise
nuppe. Vajutage jétkamiseks nuppu START/PAUSE. Parameetrite médra-
miseks kohandatud laadimisele jGtkake laadimisetappidega 5 kuni 8.
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LAADIMISE PROGRAMMID

Valige programm nuppu MODE vajutades.
Reguleerige parameetreid vastavalt laadimisetappidele (6-8).
Vajutage valitud programmi alustamiseks nuppu START/PAUSE

Jargnevas tabelis on selgitatud erinevaid laadimisprogramme:

Akv mahvutavus

Programm (Ah) Temp. vahemik

Selgitus

40-1500 Ah Kasutage WET ja MF akude jaoks. -20°C-+50°C
NORMAL 20-750 Ah (-4°F-+122°F)
Kasutage Ca/Ca akude laadimiseks. Kasutage Ca/Ca-programmi laadimise
Ca/Ca 40-1500 Ah maksimeerimiseks minimaalse vedelikukaoga. K.a etapp RECOND. Akude -20°C-+50°C
20-750 Ah tédea ja mahutavuse maksimeerimiseks on soovitatay, et need korra aastas (-4°F-+122°F)
ja pdrast taielikku tihjenemist l&biksid programmi Recond.
AGM/GEL ;8:]75;)‘;):\: AGM ja GEL akudele, mille jaoks soovitatakse madalama pingega laadimist. -(22:::-]‘-;;;)(:
40-1500 Ah AGM akudele, mille jaoks soovitatakse kérgema pingega laadimist. -20°C-+50°C
AGM POWER 20-750 Ah L4°F-1122°F)
Kasutage 12 V/24 V toiteallikana véi pidevaks laadimiseks juhul, kui aku -20°C-+50°C
SUPPLY 40-1500 Ah peab kogu aeg 100% laetud olema. Toiteallika programmi kasutamisel ki- (-4°F-+122°F)
20-750 Ah vitub etapp 7. ilma aja- ja pingepiiranguta. Toiteallika programm v&imaldab
laadijal kasutada 30 sekundi jooksul 70 A/12 V v&i 35 A/24 V voolu.

12V | 2av
Voolutugevus Akvu suurus, min Akvu suurus, maks | Voolutugevus Akvu suurus, min Akvu suurus, maks
20 A 40 Ah 100 Ah 10A 20 Ah 50 Ah
30A 60 Ah 150 Ah 15A 30 Ah 75 Ah
40 A 80 Ah 200 Ah 20A 40 Ah 100 Ah
50A 100 Ah - 25A 50 Ah -
70 A* 100 Ah - 35 A" 50 Ah -

Soovitatust suurema voolutugevuse kasutamine véib péhjustada akude

ebatdieliku laadimise.

Soovitatust madalama voolutugevuse kasutamine pikendab laadimiseks

kuluvat aega.

* Toodud voolupinged on akude laadimiseks soovitatavate voolutugevuste
maksimaalsed vaartused. Kui thendatud on paralleelne voolutarbija,
voiks voolutugevuse sétet vastavalt thendatud tarbija voolutugevusele
suurendada.

* Méned akutootjad véivad soovitada erinevaid véartusi. Kahtluste korral

kisige néu tootjalt. Peamisteks soovitusteks on, et Gel akusid tuleks laadida

madalama voolutugevusega, Power AGM akusid kérgeima voolutugevuse-
ga ja enamikke muid akutiiipe nende vahepeale jdéva voolutugevusega.

HOIATUS!
A Akujuhtmete lGhistamisoht. Uhendage akujuhtmed

enne aku ihendamist laadijaga

HOIATUS!
A Pluss- ja miinusklemmide puudutamisel laadimise ajal on
oht saada elektrilssk

*) 70/35 A saab valida ainult toitevoolu programmi jaoks

36  EE
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UHENDAGE KAABLID

Kui klambrid on valesti aku kilge Ghendatud, siis hoiab vastupidise pinges-
tamise kaitse &ra aku ja laadija kahjustused.

1. Uhendage akujuhe (k.o temperatuuriandur) laadijaga

2. Uhendage toitejuhe laadijaga

3. U hendage punane klamber aku plussklemmiga

4. Uhendage must klamber saiduki 3assiiga kitusetorust ja akust kaugemal
5. Uhendage laadija pistikupessa

6. Uhendage laadija enne aku eemaldamist pistikupesast lahti

7. Uhendage must klamber lahti enne punast klambrit

| Maénedel saidukitel
voivad olla positiiv-
selt maandatud akud
3. Uhendage must klamber
aku miinusklemmiga
4. Uhendage punane
klamber s&iduki $assiiga
kitusetorust ja akust
N kaugemal
7. Uhendage punane
klamber lahti enne musta
klambrit
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LAADIMISPROGRAMMID PAIGALDAMINE

Paigaldage laadija kdvale pinnale laadija pisivaks paigaldamiseks.
Kinnitage laadija, keerates kruvid selleks méeldud nelja avasse. Kasutage
pinna jaoks méeldud kruvisid. Jatke laadija Gmber ruumi, et hkjahutus ei
oleks takistatud.

DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE RECOND FLOAT PULSE

PINGE (V)

150 mm
Q — o
50 Akuni 12,6 V Pinge t&stmine kuni 14,4V Pinge languse taseme 13,6 V 12,7-14,4V
31,6V 25 A kuni 25,2V 14,4V 28,8V kontroll: 27,2V 25,4-28,8V
NORMAL 28,8V Voolu véhendamine 12V Maks. 50 A 50-5A E
50 A 24V Maks. 25 A 25-2,5A
25A
158V 50 Akuni 12,6 V Pinge t&stmine kuni: 14,7V Pinge languse taseme | Maks. 15,8 V 13,6V 12,7V-14,7V
31,6V 25 Akuni 25,2V 14,7V 29,4V kontroll: Maks. 31,6 V 27,2V 25,4-29,4V
29,4V Voolu véhendamine 12V 1,5A Maks. 50 A 50-5A )
50A 24V Maks. 25 A 25-2,5A ES S50 mm 50 mm
25A g —-— -~ =
o
15,8V 50 Akuni 12,6 V Pinge t&stmine kuni 14,4V Pinge languse taseme 13,6 V 12,7V-14,4V S
31,6V 25 Akuni 25,2V 14,4V 28,8V kontroll: 27,2V 25,4-28,8V :
28,8V Voolu véhendamine 12V Maks. 50 A 50-5A 9
50 A 24V Maks. 25 A 25-2,5A 3
25A é
15,8V 50 Akuni 12,6 V Pinge t&stmine kuni: 149V Checks if voltage 13,6 V 12,7V-149V _g
31,6V 25 Akuni 25,2V 149V 29,8V drops fo: 27,2V 25,4-29,8V =
29,8V Voolu véhendamine 12V Maks. 50 A 50-5A 8 N
50 A 24V Maks. 25 A 25-2,5A o
25A %
o
13,6V 2
27,2V E
SUPPLY Maks. 70 A s 150 mm
Maks. 35 A* g
Q.
10 p&eva AT >
- - ORI Laadimistsiklit a
Maks. 4 h Maks. 4 h Maks. 30 h Maks. 10 h 3 minutit A mfly Vol Alnssllir el .. | alustatakse vuesti, kui 5
valt aku pingest alustatakse vuesti, kui " 7
pinge langeb o
KASUTUSVALMIS
... Selles tabelis on toodud hinnanguline aeg, mis kulub tihja aku 80%
ETAPP 1 DESULPHATION (DESULFATEERUMINE) ETAPP 5 ANALYSE (ANALUUS) laadimiseks.
Tuvastab sulfaatunud akud. Pinge ja vool pulseerivad, puhastades nii aku Laadija katsetab aku vaimet laetud energiat sdilitada. Liiga kiiresti tihjenevad
pliielektroode sulfaatidest ja taastades aku mahutavuse. akud tuleb vélja vahetada. AKU SUURUS
ETAPP 2 SOFT START (SUJ U\"(ﬂlVlTUS) ETAPP 6 RECOND
Laadija katsetab, kas aku on laadimiseks valmis. See etapp takistab defektiga  Aku Recond etapi lisamiseks laadimisprotsessile valige programm Ca/Ca. 20Ah 50Ah 100 Ah 200 Ah 500 Ah
aku laadimist. Etapi Recond ajal tstetakse laadimispinget, et akus hakkaks kontrollitud
ETAPP 3 BULK (TAISVOIMSUS) viisil eralduma gaas. Eralduv gaas segab akuhapet ja annab akule tagasi . 10A
Laetakse maksimaalse vooluga, kuni umbes 80% aku mahutavusest on oudluse. . 2 o
taidetud. ETAPP 7 FLOAT (SAILITAMINE) E 0
ETAPP 4 ABSORPTION (ABSORPTSIOON) Sailitab aku maksimaalset pinget, laadides akut pidevalt ihtlasel pingel. 2 g 20h
Laetakse jérjest madalama vooluga, kuni aku on 100% tgidetud. ETAPP 8 PULSE (IMPULSS) <
Hoiab akut 95-100% taituvuse juures. Laadija seirab aku pinget ja annab - 2h 4h 10h
vajadusel laadimisimpulsi, et hoida aku téielikult laetuna.
EE « 37
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TEHNILISED ANDMED OHUTUS CTEK TOOTED ON KAITSTUD JARGNEVAGA
2011-09-19
Laadija mudel MXTS 70 . I.ufuliiu on-fnéeldud 12V v&i 24V pliiakude laadimiseks. Laadijat ei Patendid Tootekujundused Kaubamérgid
Mudeli b 1045 tohi kasutada Ghelgi muul ofstarbel. EP10156636.2 pending RCD 509617 CTM 669987
vdeli number * Enne kasutamist tuleb kontrollida laadija juhtmeid. Veenduge, et US12/780968 pending US D575225 CTM 844303
Toite nimipinge, 220-240V AC (vahelduvvool), 50-60 Hz juhtmetes ega paindekaitses ei oleks pragusid. Kahjustatud juhtmetega EP1618643 US D580853 CTM 372715
AC (vahelduvvool) laadijat ei tohi kasutada. Vigastatud kaabel tuleb vélja vahetada. 351775:1‘:4737; 32 ggg}?gg gm ?E}g?g pending
Laadimispinge Maks 16 V/32 V * Arge kunagi laadige kahjustatud akut. EP1483817 pending RCD 321216 CTM 1025831
Kéivituspi 20V * Arge kunagi laadige kilmunud akut. SE524203 RCD 000911839 CTM 405811
SIVITUSRIRGE / + Arge kunagi pange laadimise ajal laadijat aku peale. US700583282 RCD 081418 CTM 830545751 pending
Véljundvool Maks. 70 A/35 A (maks. 30 sek) * Tagage laadimise ajal alati hea ventilatsioon. EP1716626 pending RCD001119911-0001 CTM 1475420 pending
. o Lo o e SE526631 RCD 0011199110002 CTM 1935061 pending
Maks. pidev 50 A/25 A * Viltige laadija kinnikatmist. 25 PR VT
Toite vool 6,34 AL A e (nseeelbe leedlimveslls * Laetavast akusiﬂvéib eraldud'a plchvafu§oht|ikke gaase. Véltige EP1903658 pending RCD 321198 CTM 1082141 pending
juures) séidemete teket aku l&heduses. Kui akude t36iga hakkab l&bi saama, EP09180286.8 pending RCD 321197 CTM 2010004118 pending

voivad nende sees séidemed tekkida.

US12/646405 pending

Z1 200830120184.0

CTM 4-2010-500516 pending

Tagasivool* <1 Ah/kuus . Wa: . J . . - . EP1483818 ZL200830120183.6 CTM 410713
9 ¢ KIOIk.ukud u'l‘lev"ﬂd.vare.m voi .h|||fam iles. Kui aku ufle:b iles laadi SETIESETS REDIOI05 1 000] CTM 2010/05152 pending
Pulsatsioon** <4% mise ajal, saab laadija t8hus juhtimissisteem sellega tavaliselt hakkama. US76297 7482 RCD 000835541-0001 CTM1042686
Shutemperatuur 20 °C kuni +50 °C Kuid vahel véib akus esineda ka eftendigematuid térkeid. Akut ei tohi EP09170640.8 pending RCD 000835541-0002 CTM 766840 pending
4°F kuni +122°F kunagi pikemaks ajaks jérelvalveta laadima jétta. US12/564360 pending D596126
(- uni ) SE528232 D596125

Veenduge, et juhimed ei oleks séImes ega puutuks kokku kuumade

Laadija toop Kaheksceta!aihne tdisautomaatne laadimistsik- pindade v3i teravate servadega. SES20604 Eg%gg}g?g;g S::j::g
kel reguleeritavate parameetritega * Akvhape on séévitava toimega. Kui akuhape satub nahale véi silma, RCD 201030618223.7 pending
Akvutiiobid Kaik 12 V/24 V pliiakude tiibid tuleb see kohe veega maha loputada ja viivitamatult arsti poole p&érdu- US RE42303
(WET, MF, Ca/Ca, AGM ja GEL) :*,a g Lot enne laadia oikemaks aiaks vooluwérk Vs RE42230
3 ] * Veenduge alati enne laadija pikemaks ajaks vooluvorku jatmist,
Ll D U2 AR A, 24 W 20750 A et laadija oleks lilitunud ETAPILE 7. Kui laadija ei lilitu 55 tunni jooksul KLIENDITUGI

Méootmed 332 x 178 x 80 mm (P x L x K) ETAPILE 7, on see t6rke tunnuseks. Uhendage laadija késitsi vooluvérgust CTEK pakub professionaalset kliendituge: www.ctek.com.
Isolatsiooniklass P20 lahti. Kasutusjuhendi uusima téiendatud versiooni leiate aadressilt

. o . * Akud kulutavad kasutamise ja laadimise ajal vett. Kui akudesse www.ctek.com.
Kaal 3,6 kg (ilma laadimiskaablita) saab vett lisada, tuleb nende veetaset regulaarselt kontrollida. Kui veeta- E-kirja teel: info@ctek.se, telefoni teel: +46(0) 225 351 80,

*) Tagasivooluks nimetatakse aku ja vooluvérgust lahti thendatud laadija
vahel eksisteeriva voolu tugevust. Ettevétte CTEK laadijate tagasivool on

véga madal.

se on madal, lisage destilleeritud vett.
See akvulaadija ei ole maeldud kasutamiseks vaikeste laste voi
inimeste, kes ei oska lugeda véi ei saa kasutusjuhendist aru, poolt. Nad

faksiga +46(0) 225 351 95.
Posti teel: CTEK SWEDEN AB, Rostugnsvdgen 3, SE-776 70
VIKMANSHYTTAN, SWEDEN.

**] Laadimispinge ja laadimisvoolu stabillsus on véiga olulised. Voolu tugev véivad seadet kasutada ainult vastutustundliku isiku jérelevalve all, kes VIKMANSHYTTAN, SWEDEN 2011-09-01

pulseerimine soojendab akut, mistéttu positiivne elektrood kulub kiiremini.

Pinge tugev pulseerimine véib kahjustada teisi akuga hendatud seadmeid.

CTEK akulaadijate laadimisvool ja -pinge on véga stabiilsed.

PIIRATUD GARANTII

CTEK SWEDEN AB annab antud toote esmaostjale jargmise piiratud
garantii. See piiratud garantii ei ole edasiantav. Garantii kehtib tootmis-
vigadele ja materjali defektidele ostmise kuupdevast 2 aastat. Garantii
kasutamiseks peab klient toote ja ostukviitungi tagastama kohta, kust
toode osteti. Garantii kaotab kehtivuse, kui akulaadija on omavoliliselt
avatud, seda on hooletult késitsetud v&i on seda remontinud keegi teine
peale CTEK SWEDEN AB vai selle volitatud esindaja. Laadija on pitsee-
ritud. Pitseri eemaldamine véi kahjustamine muudab garantii kehtetuks.
CTEK SWEDEN AB ei anna peale selle piiratud garantii mingeid muid
garantiisid ega vastuta mingite muude kahjude eest (s.t ei vastuta kaudsete
kahjude eest) peale ilalmainitud kahjude. Lisaks ei ole CTEK SWEDEN AB
seotud Uhegi teise garantiiga peale eelkirjeldatud garantii.

38 « EE
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kontrollib, et akulaadija kasutamine oleks ohutu. Akulaadijat tuleb hoida
ja kasutada lastele ligipd&@smatus kohas ja kindlustada, et lapsed ei
saaks laadijaga méngida.

Uhendus vooluvdrguga peab olema teostatud vastavalt elekiriseadme-

tele rakenduvatele riiklikele eeskirjadele.

Laadija véib thendada ainult maandatud pistikuga.

Laadija on méeldud kasutamiseks sisetingimustes. Arge jatke laadijat
vihma vai lume katte.

4/—/‘7_ -

Bengt Hagander, juhataja

CTEK SWEDEN AB
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